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étUDIEr
L’allemand, passeport pour l’avenir

Doubler ses chances de réussite  
avec l’université franco-allemande 
(uFA)
Dans presque toutes les disciplines, près 
de 145 cursus intégrés dans les universités 
et grandes écoles en France et en Allemagne 
permettent aux étudiants d’obtenir un diplôme 
dans les deux pays. Il est statistiquement 
prouvé que le double diplôme augmente 
fortement les chances d’embauche ainsi 
que le niveau de rémunération en Europe 
et ailleurs.
Retrouvez toute l’actualité sur 
les cursus franco-allemands 
sur www.dfh-ufa.org

L’atout : un séjour d’études en 
Allemagne
Les possibilités sont diverses : partir étu-
dier en Allemagne après le bac, y effectuer 
un semestre d’échange pendant les études, 
ou s’y rendre pour y effectuer des travaux 
de recherche. Quel que soit le profil ou l’âge 
des étudiants, il existe des programmes 
pour répondre à leurs attentes.  

"Le fait d’avoir étudié dans deux pays 
différents, aux cultures et méthodes de 
travail souvent éloignées, m’a permis 
d’acquérir une faculté d’adaptation et de 
réagir à l’imprévu. J’ai ainsi appris à faire 
preuve d’ouverture d’esprit. C’est un atout 
considérable pour le monde professionnel. 
De plus, maîtriser une langue étrangère 
comme l’allemand est bien perçu et très 
vite remarqué sur un CV ." 

- SyLVAIN, 24 ans, jeune diplômé de l’Université 
franco-allemande (IEP Bordeaux - Universität 
Stuttgart)

Plus d’infos : L’Office allemand d’échanges 
universitaires (DAAD) informe sur les études en 
Allemagne et les bourses : http://paris.daad.de 
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Freie Universität de Berlin

UFAmobilité, excellence, ouverture
180établissements en France, en 

Allemagne et dans le monde4800étudiants
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trAVAILLEr

Langues utilisées dans les entreprises 
françaises pour l’exportation 
Source : Chambre Franco-Allemande de Commerce
et d’Industrie

45%
Anglais

30%
Allemand

10%
 Espagnol

5%
Italien

10%
Autres langues 
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Le saviez-vous ?4000C’est le nombre annuel de 
postes de cadres parlant 
allemand restés vacants en France

Le dynamisme des nom-
breuses institutions franco-

allemandes (oFAJ, UFA, Secrétariat 
franco-allemand…) facilite la 
recherche d’un stage ou d’un 
emploi en Allemagne. Ces organi-
sations publient régulièrement 
des annonces de stages ou 
d’emplois.

"Parler l’allemand, c’est une 
plus-value. L’allemand a été un 
atout pour ma carrière au sein 

d’une société internationale.
Quand j’étais à Hambourg, 
cela m’a permis d’avoir 
des contacts profession-
nels et amicaux."

- FRANçOIS-XAVIER, 29 ans, trader en 
matières premières pour Toepfer Internatio-

nal en France

Retrouvez FRAnçOIs-xAvIeR et les autres 
sur www.goethe.de/france
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www.education.gouv.fr : ministère de l’Éducation nationale

www.eduscol.education.fr/allemagne : ministère de l’Éducation nationale

www.diplomatie.gouv.fr : ministère des Affaires étrangères et européennes

www.goethe.de/france : Goethe-Institut, centre culturel allemand

www.ofaj.org : Office franco-allemand pour la Jeunesse (OFAJ)

http://paris.daad.de : Office allemand d’échanges universitaires

www.dfh-ufa.org : Université franco-allemande (UFA)

www.cidal.diplo.de : Centre d’information et de documentation sur l’Allemagne

www.mda.infini.fr/maison/federation.htm : Fédération des maisons 
franco-allemandes

www.adeaf.fr : Association pour le développement de l’allemand en France

www.fplusd.org : Portail de langues franco-allemand

www.dfs-sfa.org : Secrétariat franco-allemand pour les échanges en forma-
tion professionnelle

www.allemagne-tourisme.com : Office national allemand du tourisme
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